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Hans Anderseni
ABC

Armas laps, kui taewa lded,
nonda sa siis inglit nded.

b Head hinged filesse

wiib ta taewa siilesse.

Buuri laps sea seljas
soidab ille murumaa,
kas ta toidetud woi

niljas,
kes teab seda iitelda.



Cobold seisab sinu ees
Eesti keeli naljamees,
kesse elab waimuna
metsas, kus ta kodumaa.
Ei ta ole kuigi pikk,
tema sOber sisalik.

Duckling, see on meie part,
Q;"s kesse kardab luuawart;

”"“ pbsiin ta oma perega,
‘:’% v _:,-1t1§ete, kﬁla,juttu aab,
=00 ﬁ j&gneleb ja prééksutab.
' ‘,._ Kui ta ldheb ujuma,

. tore teda waadata.




Ennde, siin seisab
kuningas,
kes kullachtes toredas
me murul lillekesi ehib
Ja puid ka kewadel koik lehib,
ta nimi lillehaldjas
kes elab metsas ilusas —

kas teda kord ka n@ha saad?
et sinna palju, palju maad!

- Fotograf siin teinud
ime,
millele ei tea nime:
Suure kéwa kohwri peal
niete poisikese seal,
kes on laialt lendamas
maailmas nii ilusas,
Kuhu temal kiill on rutt?
See wist on kiill muinasjutt! P, i
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Gerda raawitseb roosipuud,
annab talle ornalt suud,
wihmaweega teda kastab,
emale ka kohe wastab,
et on oma wennaga
puu ju korda seadnud tal
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H Ilmar tantsib Hellaga
Mardipiewal tares
Uks neist nagu walatud,
feine nagu wares.
Nonda nemad mureta
oskawad siin eladal

Ja noorus on ilus
ja noorus on lobus,
sest muret ei tunne ta,
waid elab roomuga!

: Kuningas tantsib, nied!
Kenaste hoiab kiied,
waatab ka korwale,
mis teeb Jaanike.
Jaani stida roomus keeb,
nukuke palju nalja teeb!
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Liisa leidnad miita, " oma koobast ja oma tuba—
kesse iial ei kiita on sul selleks luba?
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Nied, I 4 =
ded, linnukene / &

laulab siin 7 A
ja kuningat so6b VA
halgus, pun, TP @/‘ |

ei fikski abi aita, i
sest rahutu on fema weel,
ta wististe ju surma teel vy
ei keegi teda paita. 3, de
Seal tuli aga linnuke A
ja laulis oksal roomsaste, § Y
ja kuningas ju kuulas.
Ta maérkas, et on maa-
ilm lai,
ta siida kohe roomsaks sai—

koik mured metsa tuulas.
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Oled sa metsas kiinud
Ja 00kulli ndinud?

Waata, eks fa istu seal
oksa peal!
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Poisid, kuhu tottate?
,,JKooli, kooli, koolil*

Tul

»Ei me méngust hooli!*



Q — mis see on,
mis kiisite?
Siin pilwil ndete haldijat
nii dliwdga ilusat,
kes lille paneb tarkama
ja murupinna drkama;
tal metsa sees on kodumaa,
kust tihti tuleb wilja ta,
et pillakaari pidada
ja liblikana lennata.
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Kui kiilintest kiibar sul on
peas
siis nfed ehk teda lillereas,
kus istub kuningana ta
ja walitseb au, iluga.

| Rosalie kiib muhwiga,
L wist juba kardab kiilma ta,

olgugi polwed paljad
ja aasad alles haljad!




Susanna luike meelitab kuid luhta liheb tema usk
ja usub, et ta kitte saab, ja tagajirel tuleb tusk,

Sest Iuike woib kiill waadada,
kuid kétte teda sa ei saal



Tinasoldat seisab, wahib
kudas haldjas jindab, jahib,
kudas tantsib, hiippab, keksib,
wahel kaugele ka eksib,
aga el ta hoiatada
oska ega juhatada;
tinasoldat, teada ju,
tema on siin keeletu,
ei ta rédgi, ei ta liigu,
el ta konni, ei ta kiigu
waikselt ainult wahib, wahib,

kudas haldjas ta ees jahib!
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Keksigu, kes palju keksib,
see ka wéiga palju eksib!
ei sest wiga ole ju,
soldat on ju koeletu!

Ursula laswa liigutab,
ja woogudel ka kiigutab,
Paul ootab seni wagusi,
mil tema saaks ka teha
nii !



wigur see!
Laheb ta
lennule,
woi jookseb ta
file murumaa?
Ei mina seda tea,
kas ta on kuri woi heal!

Viking, wana Norra sdja-
mees
seisab siin, niiiid, sinu ees.
Nonda wanaste ta kiis,
niiiid on tema aeg ju tdis,
el niiiid teda enam sa
kusagil ei niiha saa!
Aga uhke oli ta,
seda peab iitlema,
uhke ja ka wiga kange,
kes ei iihel hoobil lange.



X on tundmata
Suurus,

elagu Tartus woi
Juurus.

Mis linnud siin
sSu ees —

moistata, mees!

i ‘ Y — mis see siis on!
See on —  kuule, ipsilon!

Kui sa tahad lugeda,

selgeks tema Opi ka!

Z. — on t#hestikus
sinul tulewikus
wéga tdhtjas mdirk

Teda tunda wibhe,
Opi tema pihe,
kui sul oppimise
Jark.



Trilkifud A. Molling
Ja co. juures Bannomerls.



